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LA CARTA DEL APOSTOL SAN
PABLO A FILEMON

Pablo escribe a Filemon
1 Nutsc6 e Pablo ri pen'c'e ne carta. Rra

0g0 a pjori na ngueje o0 mbépjizli e Jesucristo.
NutscO 'fie e cjuarma Timoteo ri zenguats'liigbe
nu'tsc'e Filemon ri s'iyats'iibe. NuzgoObe Tietsc'e ri
pépcoji Mizhocjimi. 2 Xo ri zenguats'ligbbe Apia
nu'tsc'e in cjlits'tgobe. Xo ri zenguats'iibe Arquipo
nu'tsc'e’ fiezg6be 0 tropaziiji Mizhocjimi ri pépcoji
c'l. Cjuarma Filemon, x1p]1 ra mboru Cjimi texe
yo quarma yojmuri cja in nzungue. 3 MthOC]lml
C'in Tata]1 Nee ]esucrlsto C'in Jmugdji ra nuc' e]1 na
jo, 'fe ra tsja'c'eji ra méja in mi'blji, dya pje ri
mbefieji.

Elamory la fe de Filemon

4Nu'tsc'e Filemon, ri mbents'ego texe 'ma ri 6t
Mizhocjimi. Ri uniig6 'na p6j6 Mizhocjimi. > Na
ngueje ri drdgd c'U in sido in ejme e Jesus c'in
Jmugoji. Xo ri drdgo c'li in sido in s'iyague texe yo
o t'i Mizhocjimi. ¢ Na ngue in ench'e in miin'c'e
e Jesucristo, in zopcje c'o 'faja; nguec'ua X0 ga
"iench'e 0 mU'blji c'Ul. Nguec'ua ri 6tco Mizhocjimi,
anguezeji Metsc'e ra tsja'c'iiji ri unnc'eji ngienda
c'l ja va dyacdji e Cristo c'o me na jo, ngue c'ua
ri tsjaji c'ua ja nzi ga ne angueze. 7 Na ngue in
s'iyague yo o nte Mizhocjimi, anguezeji me maja
o mu'biji, dya pje mbefieji. Nguec'ua xo fiezgd xo
ri méajago, dya pje xo ri mbefie.



FILEMON 8 ii FILEMON 16

Pablo pide un favor para el esclavo Onésimo

80 'fievgue e Cristo ricjagd apOdstole. Nguec'ua so
rd mandats'li pje ni jyodu ri tsja'a. ° Pero dya ri
mandats'i; ri 0'tc'0 favor ritsja, nangueje potiirga
s'iyavi. Mbefiegue, nutsco e Pablo ri tita, y nudya
rrd 0'o a pjorli na ngueje 0 mbépjizii e Cristo. 19Ri
0'tc'i favor rirecibidogue e Onésimo c'liin cjapi in
mbeépjigue. Ri rec1b1dogue na ngue]e Ch]ent_]ul c'a
ri ngue in ch'ig6 c'ii. Na ngue 'ma ro zopjlig6 va a
pjort, Xo 'fiench'e 0 mui'bil e Jesucristo.

11 'Ma ot'l, dya mbé'pc'i na jo c'i. Nudya, ra
mbé'pc'i na jo. Xo ra mboxcligd na jo. 12 Nujnu,
ro xipji ra nzhogu ra saja cja in jmigue. Ri
recibidogue nu. Na ngueje chjéntjui c'ii ri ngue in
ch'igd nu me ri mépdgod co texe in mi'bii. 13 Rrd
0'0g0 a pjoru na ngueje ri zopju yo nte ri xipjiji
ja ga cja e Jesucristo. Nguec'ua mi ne ro stijmig0
e Onésimo ro nguejme co nutscdé. Nguec'ua c'l
ri pjoxcligue, ro mboxcO angueze. 14 Pero dya mi
ne ro sijmigd 'ma dya ri xitsc6. Na ngue dya mi
ne ro cja'c'ii a fuerza. Nguetsjé c'li ri mbefiegue
a mbo in mi'bli ri mangue cjo ro nguejme cjo
dya ro nguejme. 15 O c'uefie e Onésimo 0 x0gl
ja nzitjo pa co nu'tsc'e. Pero 'ma ri recibidogue,
xa'ma ri mimivi dya textjo yo cjé'é. 16 Dya cja
ri 'iegue dya e Onésimo nza cja 'ma mi cjapu in
mbépjigue; 11 'fieje dya, nza cja c'i nda rri muvi
que ma mbépji. Ri Tieje dya, na ngueje ngue in
cjuarmague c'u ri s'iyague. Nutsco ri s'iyago nu,
nu'tsc'e xenda ri s'iyague nu. Na ngueje e Onésimo
ngue in mbépjigue, y X0 ngue in cjuarmague dya,
na ngueje xo ench'e g mii'bl c'in Jmugoji.
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17 'Ma ri dyocjovi, ri recibidogue nu nza cja
'ma ri nguetsco. 18 'Ma pje c'o tsja'c'li e Onésimo,
e 'ma pje c'o tun'c'l, jiiu's'igue. Nguetscod ra
cjo'tc't. 19 Nutsco e Pablo nguetsjé in dyé'é ri opji;
nguetscb ra cjot'i. Maco dya ri cobrats'tl c'li rva
Xi'tsc'o ja 8a qa e ]esucrlsto In bubutjogue dya,
na ngue c'ii rva zo'c'd. 20 Nguec'ua ri 0'tc'ti favor
cjuarma ri recibidogue e Onésimo. Na ngue je ga
cjanu gane e Cristo c'in Jmugoji. Ri recibidogue,
ngue c'ua dya cjara pétsa in mu'bu.

21 Ri opjligd yo, na ngue ri pardgd na ]0 cu ri
dydtcdgd. Xo ri pard na jo c'ii xe ri pjos'ligue na
puncji e Onésimo que nu yo ri xi'tsc'e. 22 C'ii xe ri
tsjague ri xa'ma nu ja ra oxugo in nzungue. Na
ngueje ‘mari dyotc0)1 Mizhocjimi, rite'bera ch'aco
sjétsi ra €jé ra 'fie zenguats'uji.

Saludosy bendicion final
23 Va bo'tc'itjo Cjimi e Epafras. Ri biibiibe a
pjoru c'ld, na ngueje o0 mbépjiziibe e Cristo Jesus.
24X o va bo'tc'litjoji Cjimi e Marcos, 'fie e Aristarco,
'Ne e Demas, 'fie e Lucas. Anguezeji ri pépijme
Mizhocjimi.
25 E Jesucristo c'in Jmug6ji ra mboxc'iji.
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Nu o0 jiia mizhocjimi nu mamajagacjae
Jesucristo
New Testament in Mazahua, Central
(MX:maz:Mazahua, Central)
copyright © 2007 Wycliffe Bible Translators, Inc.

Language: Mazahua, Central

Translation by: Wycliffe Bible Translators, Inc.

Mazahua [maz], Mexico
Copyright Information

© 2007, Wycliffe Bible Translators, Inc.
This translation text is made available to you under the terms of the
Creative Commons License: Attribution-Noncommercial-No Derivative
Works. (http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/) In addition,
you have permission to port the text to different file formats, as long as you
do not change any of the text or punctuation of the Bible.
You may share, copy, distribute, transmit, and extract portions or quo-
tations from this work, provided that you include the above copyright
information:

You must give Attribution to the work.

You do not sell this work for a profit.

You do not make any derivative works that change any of the actual

words or punctuation of the Scriptures.

Permissions beyond the scope of thislicense may be available if you contact
us with your request.
The New Testament

in Mazahua, Central

© 2007, Wycliffe Bible Translators, Inc.

This translation is made available to you under the terms of the Creative
Commons Attribution-Noncommercial-No Derivatives license 4.0.

You may share and redistribute this Bible translation or extracts from it in
any format, provided that:

You include the above copyright and source information.

You do not sell this work for a profit.

You do not change any of the words or punctuation of the Scriptures.
Pictures included with Scriptures and other documents on this site are
licensed just for use with those Scriptures and documents. For other uses,
please contact the respective copyright owners.


http://www.wycliffe.org
http://www.ethnologue.org/language/maz
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/3.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/
http://creativecommons.org/licenses/by-nc-nd/4.0/

2014-04-30

PDF generated using Haiola and XeLaTeX on 21 Feb 2024 from source files
dated 29 Jan 2022
2dd34152-63bb-5bf7-9ec4-df11c81ab2fc



	FILEMÓN

